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Los projektu ustawy o pisowni nazwisk w rekach
jezykoznawcow

Fot. wilnoteka.lt

Zanim projekt ustawy o pisowni nazwisk nielitewskich
trafi pod obrady parlamentu, swojg opinie w tej kwestii
musi wyda¢ Panstwowa Komisja Jezyka Litewskiego.
Taka jest decyzja prawnikow z Departamentu Prawa
Kancelarii Sejmu RL.

Sejmowi prawnicy uzasadniajg swe stanowisko
orzeczeniem Sadu Konstytucyjnego, ktory w lutym
2014 r. orzekt, ze w sprawie przyjecia ustawy o pisowni
nazwisk w oryginale "jezykoznawcy muszg wyrazic¢
SWO0jg wyrazng pozycje, wyrazne propozycje, ktérych ustawodawca nie moze nie uwzgledni¢". Sad
Konstytucyjny wyjasnit zarazem, ze na wniosek jezykoznawcdéw moga zostac przyjete zasady inne, niz
zostaty zawarte w Uchwale Rady Najwyzszej z 1991 r. Na mocy uchwaty z 1991 r. imiona i nazwiska osob
narodowosci nielitewskiej musiaty by¢ zapisywane po litewsku na podstawie brzmienia.

Sejm Litwy juz 15 kwietnia miat sie zajgé omawianiem projektu ustawy o pisowni nazwisk nielitewskich. Pod
obrady parlamentu zgtoszono dwa projekty: jeden przygotowany przez przedstawicieli wspotrzadzacej partii
socjaldemokratycznej, drugi - przez konserwatystéw. W ostatniej chwili oba projekty zostaty jednak
wycofane z porzadku obrad. Jednoczesnie padto zapewnienie, ze w najblizszym czasie, po dokladnym
przedyskutowaniu zgtoszonych propozyciji, projekt ustawy powréci pod obrady parlamentu.

Pierwszy zgtoszony projekt - autorstwa socjaldemokratéw Gediminasa Kirkilasa i Ireny Siauliené -
przewiduje mozliwos¢ pisowni nazwisk nielitewskich z uzyciem symboli tacinskich. Z kolei konserwatysci
proponujg zapisywanie nazwisk nielitewskich w oryginale na dalszych stronach paszportu.
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